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I laKlaéé
PÉCSETT, liria-n. 1 . u.

kir. Ítélőtábla épületével 
szemben,

hová az előfizetések és a lap 
iiétküldésére vonatkozó fel­

szólalások intézendők.

PÉCSETT, Niria-ittt 1. $.
« kir. tábla átallaaábaa.

hová a lap szellemi réazá. 
illető mindez közlemény

inti zendő.

P O L I T I K A I  N A P I L A P

Kéziratot vissza nem adui k

Hirdetéseket
a kiadóhivatal vesz föl.

rr>l n a

H a lá lm a d a r a k .
Pécs, 1897. június 29.

(*%) Ha megkoudul a lélekharang 
egy-egy kormány léte fölött, szinte bizo­
nyos, hogy előáll egynéhány közigazgatási 
javaslattal, meg egy rakás törvénypótló 
rendelettel, nem azért, mintha szükség

-eá, hanem hogy tessék-lássék, mi 
alkot vala, ha tovább is meghúz­

hatta volna magát az uralom kényelmes, 
piros bársonyszékén.

Mintha csak az egész készletét azok­
nak az egyéneknek, akik paralizisz pro- 
gresszivában szenvednek, szegény Magyar- 
országra bocsátották volna, hogy eláraszszák 
hülye észjárásuk termékeivel a közéletet: 
kormányunk egyre-másra bocsátja ki fize­
tett agent provocateurként a leginfámisabb 
javaslatokat és rendeleteket, melyek mind 
egy cél szolgálatában látszanak alkalmas 
eszközöknek : a rendőrallam felépítésére, 
hová a már legkevésbé titkolt reakció se­
bes vágtatva viszi közéletünket.

A famózus 16. §. után jött a statisz­
tikai javaslat, mely ha törvényerőre emel* 
kednék. kiszolgáltatná a családi szentélyt 
is, hogy a legszemtelenebb arrogánsával 
bocskoros talpú statisztikusok gázoljanak 
benne és magas pénzbírságokkal késztessék 
menekvésre ebből az országból a magyar 
polgárságot; ezután pedig következett a 
városok rendezéséről szóló javaslat, mely 
éppen olyan idétlen és korcs-szülött, mint

a mostani kormánynak minden cselekedete 
és a maga eszétől való alkotása.

Ámbár ezekből a javaslatokból aligha 
lesz törvény, amit talán helyére méltatlan 
kormányunk is képes felfogni, ha magáb a 
száli, midőn alvó lelkiismerete fölébred; 
éppen azért a Bécsből kiadott instrukció 
szerint a rendeletgyártásra adta a fejét, 
íme egy legujabbi rendelete, amelyre talán 
a napisajtó ügyet se vetett eléggé, mert 
minden kommentár nélkül csak egyszerűen 
kinyomatta, amely vonatkozik arra, hogy 
jövőben csak hatósági, sőt országos gyűj­
téseket csakis kormáuyhatósági engedély 
mellett szabad eszközölni bárkinek, akit 
úgy hívnak, hogy magyar alattvaló.

Magyar főben, még ha az illetőt 
Percei Dezsőnek is hívják, nem támadhat 
nak rendőr-állammá való átalakításunknak 
oly bárgyú ötletei, aminők az utóbbi idő­
ben naponta fölmerülnek, csak a fölött 
csudálkozunk, hogy ezek az urak már a 
szégyen-érzetet sem ismerik, ilyen reak- 
cionárius rendelőtöknek aláírni saját becses 
neveiket. Komolyan azt kell konstatálnunk, 
hogy Bécsből fuj a s?% és hogy amit a 
Báiiffy-Erdély-Percel-féle triumvirátus csi­
nál, azt a reakciós bécsi kommandóra 
cselekszi.

Úgy látszik, Becsben bizonyos körök 
célul tűzték ki a magyar szabadság ősi 
fájának teljes kiirtását és a bécsi reakció 
engedelmes, szolgalelkü vakeszköze: a ma­
gyar kormány egyre-másra nye eget hol

egy ágat, hol egy gályát az ősi fáról, 
amíg az teljességgel ki nem szárad. Mert 
a legtermészetesebb szabadságnak, a leg­
természetesebb jogok gyakorlatának ható • 
sági engedelem alá való szorítása határo­
zottan a reakció útja.

A rendőr-állami kormányzat böl- 
cseségének legújabb terméke Percei bel­
ügyminiszter legújabb rendelete, melynél 
fogva jövőben csak előleges hatósági en­
gedély mellett szabad adományokat gyűj­
teni. Aki ebben a rendeletben csak az 
obiigát felvidéki tótok megrendszabályo- 
zását látja, akik majdnem mindennap meg­
jelennek nálunk egy-egy leégett templomra 
kőnyöradományokat gyűjteni, az nagyon 
csalódik; mert a rendeletben lefektetett 
hatósági intézkedéseknek előre látható ered­
ménye nem az lesz, hogy véget fog vetni 
a szélhámosok által űzni szokott hamis 
gyűjtéseknek, hanem hogy meg fogja zsib- 
basztani először is a közjótékonyság mű­
ködését.

Ha valami nagy szereucsótlenség tör­
ténik, vagy hirtelen valami oly közszükség 
merül föl, melynek kielégítéséről közada­
kozás utján lehetne gondoskodni, szívesen 
akadt mindenkor egy-két lelkes polgár, 
aki gyűjtést indított. De ki fog most arra 
vállalkozni, hogy hatósági engedélyért lós- 
son-fusson s két oly felelős egyént keres­
sen, akit a hatóság nem fog kifogásolni, 
oly könyvelést vezessen, melybe a hatóság 
nem fog belekötni ? Inkább el fogja fojtani

i  „Pécsi Figyelő" tárcája

A b ú c s ú  n a p ja .
— A „Pécsi Figyelő** eredeti tárcája, —

Ti boldogtalan városiak ! bizony mon­
dom, hogy távolról eem tudjátok fölfogni e 
két taó fontosságát: „búcsú napja.w Hogy 
tudnátok ? hisz nálatok, ba az erszény nem 
szenved asskórban, minden nap ünnep és 
▼igság napja. De ha utoléri e nagyon is jár 
ványos betegség, még a vasárnapot sem töm­
hetitek kellő kényelemben s nem vagytok 
kibékülve sorsotokkal, innét van aztán, hogy 
mindig vannak elégületlen emberek.

Oh nem tudjátok ti azt fölfogni, milyen 
derült verőfény lopódzik e szók hallatára a 
szivekbe, nimbusztól látja körülvéve képze 
létben az egész világot a falusi ember.

Kérdeznéd csak a vaiszlói embertől, hogy 
hol dolgozik Nagyasszony napján, ast hiszem, 
nem a legszívesebben nyitna ajtót előtted, 
sőt kétségbe vonná igaz keresztény voltodat is.

Nem dolgozik akkor sehol, ez az üröm 
és viggág napja.

Ott, hol nincsenek fényes katonsi pa- 
rft(iék, díszes precessziók, fáklyás zenék, bi 
ciklista versenyek — mondom, ott a búcsú

napja a legszebb és legörömtelibb nap az 
egész évben.

A búcsúra siet mindenki. A hidasi pa­
rasztlegény már hetekkel előbb készül a nagy 
napra, remélvén, hogy ott majd találkozik 
szerény igényű imádottjáva), ki csakugyan 
meg is jelen, fürgén lépegetve apró mezítelen 
lábaival, a cipő ugyan vele van, de azt odáig 
kézben hozta, mert csak ott fejti ki a pará 
dét teljes mértékben, hol azt méltányolni 
tudják. — És azután mikor összetalálkozik 
az imádó és imádott, egymásra ismervén az 
összesereglett leány s legénytömeg közül, az 
utóbbi szörnyű pirulások közt tesz kérdést 
Kata nénje egészsége felől s a párbeszéd oda 
fejlődik, hogy a legény négy krajcár ára 
pu8zedli odaajándékozásával tesz bizonyságot 
érzelmeiről.

A leánynézés napja ez, messze vidék­
ről sereglenek ide s nem egyszer köttetett 
már meg oly ismeretség, melynek vége a há­
zasság révpartjában végződött. Azt tartják, 
hogy meglátta, megszerette és boldogok lettek.

De ne gondoljuk ám, hogy tán esak a 
föld egyszerű, pallérozatlan népét hozza izga­
lomba e nap közeledése, nem, nem, hisz érző 
szívvel áldattak meg a falusi notabilitások is.

A kálvinista papáknál pláne tavaly oly 
nagyszerű mulatság volt, hogy még most is 
arról beszélnek bizalma-abb körökben. Az 

I idősebb papkisaeszony pedig még most is

mély sóhajtással gondol arra a huncutscemtt 
szuplikánsra, aki oly szépen tudta járni a 
magyarpolkát a vályogvetők ritmikus zenéje 
mellett s oly szép bókokat tudott mondani, 
hogy az ember csak alig. alig akart neki 
hitelt adni.

Meg is irigyelték aztán ezt a jegyző­
kisasszonyok, hogyne, mikor eddig ők voltak 
elsők a faluban és most teljesen leverettek a 
papék által. Föl is fogadták, hogy ha Isten 
élteti őket, jövőre olyan búcsúi mulatságot 
rendeznek, hogy mindenki nekik fogja nyúj­
tani a győzelem pálmáját.

Már hónapokkal előbb törték a fejőket, 
hogy hogyan és kiket hívjanak meg.

A két legnagyobb leány • a mama vol­
tak a tervkészítők s így aztán mikor a har­
madik is talált valami ajánlatot tenni — pl., 
hogy a pék képezdész fiát is meg kell hívni, 
ki a nagy vakációban hűséges udvarlója volt 
a bakfiskorban lévő leánynak —  a mama ön­
érzetes haraggal jelenté ki, hogy csak nem 
hívhatnak meg olyant, ki tavaly a postâmes- 
terék báljának díszét emelte, anélkül, hogy 
z kiszsszonyokrz nzgyobb figyelmet fordított 
volna.

Ilyen alapos rendreutasítás után aztán 
a két legkisebb lány moccanni aem mert. De  
az egyetlen fiúnak mégis volt beleszólása, ő 
meg azzal állt elő, hogy jó volna meghívni 

| a káplán ur mamáját a városból, igy mind-
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lelkének, jótékony érzelmű keblének föl- 
buzdulását és becsukja erszényét.

Nálunk, hol a mindenható államnak 
annyi munkáját a társadalom végzi el köz­
adakozással, óriási csapás lesz ez a ren­
delet, ha nem szívják hamarosan vissza, 
a közérdekű adakozásokra nézve. De még 
nagyobbá teszi ezt a csapást az a körül­
mény, hogy nálunk a nemzet és a hivata­
los állam közt oly gyakori az ellentét. A 
leghazafiasabb célokra nálunk mindenkor 
nem a hivatalos állam, hanem a magyar 
társadalom áldozott közadakozásokkal.

Most ennek vége szakad, vége lesz 
a hazafias célú gyűjtéseknek ; s iine kibújt 
a szeg a zsákból, mire való volt Percei 
miniszternek ez a legujabbi rendelete, me­
lyet javaslat alakjában nem volt bátor­
sága, még nagy mameluk-többsége dacára 
sem, a képviselőház elé vinni.

Mert van-e olyan botor ember, aki 
el tudná képzelni, hogy a belügyminiszter 
például engedélyt adott volna a zágrábi 
magyar zászlót védő munkások javára való j 
gyűjtésre? Vagy példáál a Hentzi-szobrot 
felrobbantani akaró Szeless Adorján nyo- 

iorgó gyermekei javára ? Lehetett-e volna 
gyűjteni a szabadságharc szobor javára? 
Vagy képzelhető-e olyan Percei nevet vi­
selő egyén, aki megadja az engedélyt a 
Kossuth Lajos-szoborra, vagy Rákócy ham­
vainak hazaszállítására való gyűjtésre?

Tudvalevőleg akinek joga van enge­
délyt adni, annak joga van azt meg is 
tagadni. Már pedig minisztereink —  hisz 
annyiszor hangoztatták — hogy ők nem­
csak az országnak, hanem a „császári" és 
és királyi felségnek is miniszterei. Úgy 
mondták, ezért nem mehettek el a Kos­
suth Lajos temetésére és ez fog űrügyül 
szolgálni a császári belügyminiszternek 
mindennemű hazafias célzatú gyűjtések be­
tiltására.

íme, ez a háttere Percei miniszter 
legújabb rendeletének, ami egyikét képezi 
azoknak a merényleteknek, amiket kormány- 
férfiaink mostanában oly sokat elkövettek

sűrű egymásutánban. Magyar faló, hazafiat- 
lan, a magyar szabadságra éhes reakció 
müve ez is, mint a többi, miért is fölhív­
juk reá pártunk képviselőinek figyelmét, 
hogy vonják szigorú felelősségre a belügy­
minisztert, hogy honnét vette a bátorságot 
ilyen hazafiatlan rendelet kibocsátására?

Különben is Percei Dezső annyi ba­
kot lőtt már hivataloskodása óta, arneny- 
nyit az egész ezeresztendő alatt az összes 
kormányon ülő férfiak együttvéve sem. Más 
időkben vád alá helyeznék az ilyen hűtlen 
sáfárját a nemzeti ügyeknek, akinek mi 
most kéuyre-kegyre ki vagyunk szolgáltatva, 
és a sajtót is csak azért szeretnék meg- 
rendszabályozni ezek a fekete lelkű urak, 
hogy ne Írjon meg ilyen dolgokat, ami 
nekik nem lehet valami kellemes.

Itt van nyakunkon az egyre fenyege­
tőbbé váló szocializmus réme. Most már 
sem ankettezéssel, sem bankettezéssel nem 
lehet a dolgot elütni, tehát alakul egy 
osztály a belügyminisztériumban, ott, ahol 
még jó dolog nem született meg húsz esz­
tendő óta s kisütik gyorsan az orvosszert: 
Kropacsek és Manlicher pilulák.

Olyan belügyi lény, mint Percei Dezső, 
még nem voit a földiekén. Az egész ma­
gyar alföldön szuronyokon és katonasipkák 
gombjain csillan meg a fölkelő nap s 
talpig fegyverben aratják a földről az Is­
ten áldását. Ha ez nem provokációja a mi 
türelmes magyar népünknek, úgy nem 
tudjuk micsoda. Úgy látszik azonban, hogy 
nemzeti történelmünk egyik kiváló alakja, 
Pató Pál ur, aki már egyizben a Dózsa 
György-féle félezeréves diszmenetet is meg­
csinálta, tiz esztendő óta állandóan a bel­
ügyminiszteri palotában lakik.

Ezek az urak azt hiszik, hogy ók a 
magyar szabadság halálmadarai; hanem 
éppen azért vagyunk mi még élők, a sajtó 
éber őrei, hogy elhessegessük őket, mikor 
már az eleven testet ki akarják kezdeni, 
nem győzvén bevárni az időt, mig a hul­
lán lakmározhatnak. Hanem mi azt hiszszük, 
hogy csupán a saját vesztüket érzik, azért

kuvikolnak oly lélekrepesztően ; ne félje­
nek, senki sem fogja önöket megszánni, 
sőt még a tisztességes eltakarítást is meg­
tagadja önöktől az a nemzet, amelynek 
önök a vesztére törtek. Tudatlanságból-e,
vagy rosszakaratból ? Azt döntse majd el 
a történelem.

S z e r b  k o n g r e s s z u s i  k é p v is e lő k  

v á la s z t á s a  M o h á c so n .
— Saját tudÓHitónktól. —

Moháén, 189Y. junius hó 24.
A Mohácson tegnap lefolyt szerb kon­

gresszusi képviselőválasztásról rövid távirat­
ban már értesitettük lapunk olvasóit, most 
ottani levelezőnk a választásról bővebben a 
következőkben számol be.

Kezdi pedig úgy, bogy nem lepett meg 
senkit a választás eredménye még azok kö­
zül sem, akik csak futólagosán szoktak a 
közdolgokról értesülve lenni, annál inkább el 
voltak erre az eredményié készülve az irány­
adó körök.

Nemcsak Mohácsot értjük ide, hanem 
az összes szerb egyházi választó kerületeket. 
Nagy idők jelének szeretnék most már sokan 
betudni azt, hogy a borvát bán helyettese 
három helyen is megbukott és egyáltalán 
nem is jutott be a kongresszusba. ks igy 
tovább és tovább csaknem valamennyien ki­
maradtak a BáníTy, illetve a kormány hivei.

Nem mondják a győztesek magukat 
magyarelleneseknek , de magyarpártiaknak 
meg mi nem mondhatjuk őket, mert mindig 
csak a szerb nemzetet emlegetik, soha a ma­
gyart ; még csak mellettük sem, nem hogy 
ők magukat mellettünk. Hogy mi a programm- 
juk, azt a „Zasztava* tudja legjobban, talán 
ők maguk is kevéssé. Annyit azonban a mo­
hácsi választás alatt tapasztaltunk, hogy a 
nép nincs a papjával (a legtöbb helyen) egy 
nézeten, inkább papellenesnek mondható.

Bizony nehéa is Magyarországban szerb 
papnak lenni. Ha nyíltan a néppel, mint a 
lelkileg reá bizott nyájjal tart, menten mi 
fogjuk rá, hogy magyarellenes, sőt a haza- 
árulói címmel sem spórolunk ; ha pedig nsm 
úszik a szerb lapok legtöbbjével, akkor azok 
vádoljak nemzeti árulással. Akár merre for­
dul, mindig a hátát ütnők, ha nem volna ta-

járt egy kis protekciójuk lenne a plébános 
ur előtt.

—  Aranyeszü gyerek —  szólt a mama 
— az ötlet nagyszerű, őt okvetlen meg kell 
hívni, még úgy lehet, bogy Artur ismét meg­
szökik ss  apai szigor elől, legalább lesz egy 
kis ismeretsége.

A leányok igen óhajtották, hogy az elő 
kelőség kedvéért néhány jogászt hívtak volna 
meg, hogy igy aztán teljesen tönkre tegyék  
a papkisasszonyokat, de a papa inkább aján 
lotta Redősy rendszeresített írnok meghívását, 
mert ő házasulandó ember.

A kasznár urékat is meg kellett hívni, 
pedig Bajnos, innen is három leány érkesésére 
volt kilátás, no de nem baj, Báeskay néninek 
meg két fia van s a nagyobbik immár 7-ik 
gimnázista, Perecék meg úgy is csak ketten 
jönnek.

Lassan, lassan aztán összeállították a 
díszes névsort s előre örültek a fényes dia 
dalnak, mely mulatságukat fogja koronázni.

A búcfcú előtti héten már megkezdődött 
a nagytakarítás a szobák újra meszeltettek, 
a padlózat fülmosatott, hogy ne lehessenek 
észrevehetők a tavalyi disznóölés és káposzta 
savanyítás méltó nyomdokai. A bútorokat be- 
petroleumozták, mivel az igen jó szer az 
esetleg bennük tartózkodó bogárkák megfé­
lemlítésére, legalább az ünnepély napján nem 
fognak ölőszemtelenkedni.

A vas- és rézedények fényesre súrol 
tattak Zsuska szolgáló által, ki nem győzte 
magában szidni valamennyi úri vendég van 
a világon, mert nem elég a sok dolog, de 
még a búcsúról is el kell maradnia, csak 
legalább a Palkó baktert se eresztenék ki, 
igy a nagy teher mindjárt könnyebben visel 
hető lenne.

És valószínűleg jól imádkozott Zsuska, 
mert Palkóra is fényes hivatal várt, mint háai 
szolgának kellett szerepelnie, hogy a vendé­
gek ruháit elszedje, bort hordjon, kiszolgálni 
segítsen s a kocsikat elrendezze.

De hogy a fény és pompa teljes legyen, 
egy zsinórjától megfosztott bakaruhába kel­
lett bújnia, mely még a jegyző űré volt ka­
tonáskodása idején, ki legalább kétezer oly 
terjedelmű volt mint ő.

Poharakat, tányérokat, sót még széke­
ket is Perecéktől kértek kölcsön, nem akar­
tak a papékra szorulni semmikép. Meg is 
jegyezte a mama, bogy most mindent saját 
erejükből állítanak ki.

A szobák dekorációjáról a lányok gon 
doskodtak s e célból aztan nem Testeitek at- 
taradni a szomszédos özvegy rektorné leári) á 
no*, ki városbau lévén, a művirágkészitésben 
is jártas volt, még pedig oly nagy mértékben, 
hogy anyag hijján sáfránba megfestett vá- 
szonból h  egy öreg kabát barna béléséből 

I a legnagyszerűbb napraforgókat csinálta la

kásuk díszéül, azt a természetes hamvasságot 
pedig kukoricaliszttel pótolta. —  Ezt óhaj­
tották minden áron elkérni a jegysőkisasszo- 
nyok, ha másként nem, kölcsön, nehezen 
ment kissé, de végre is meggyőzték a tulaj 
donost, hogy ő náluk úgy sem lesznek olyan 
úri vendégek, tehát elnélkülözhetik.

De a napraforgókhoz valami makart- 
ciokor-féle is kellett volna, mert a főbiróék* 
nál is úgy látták, hogy stántott füvek közé 
voltak tüzdelvs a virágok.

Menten levelet irt a második leány a 
zajzoni keresztmamának, hogyha egyebet nem, 
legalább kaszáltassOn egy kéve nádat és 
küldje be, mert az nélkülözhetetlen.

Gyártattak továbbá különféle ballerinák 
és lepkék, melyek a szobának egésa tündér- 
szint fognak kölcsönözni, különösen este.

Nem hiányzott már sommi ahhoz, hogy 
a parádé teljes legyen, sőt még Krémer urat, 
az öreg segédet is felkérték, bogy a házi- 
kisasssonyok iránt lehetőlsg előzékeny és 
kíméletes legyen és ha társasjáték fordul 
elő, mindig azok közül válaszszon párt s ha 
úgy kivántatnék, ne mulaszsza el Netti kis­
asszonyt megtáncoltatni, ki már 
mindig táncolni tanul hogy majd 
1c teljességgel a földre táncosát.

Megérkezett aztán a varva várt nap, 
izgalomban volt az egész környék. A jegyiül 
háznál ünnepiét csend uralkodott, a kutyákat

napok óta 
qü huzza
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piotAtos ét hallgató, mint csütörtökön a mo­
hácsi választásnál is volt.

Összejöttek mintegy 75-en, Tolnából, 
S o m o g yból, de leginkább Baranyából, egy 
házi és világi választók. B o 1 y á r i t a Gá­
bor rövid szavakban felhívta a választókat 
korelnök ós jegyzőválasztásra a g. kel. szerb 
iskola tantermében. Miután közfelkiáltással 
G o j k o v i t s Konstantin monostori lelkész 
és P 1 á v s i t s Lázár kácsfalusi tanító meg­
választattak, megeredt a vita a fölött, mit
tegyenek most ? ! Á megbizó leveleket bírál- 
ják-e el vagy választási elnököt válasszanak • 
előbb. Utóbbi nézet győzött és megkezdődött ' 
a névszerinti szavazás Ké s z í t s  Gyókó 
kisfaludi földmives és B o 1 y á r i t s Szveto- 
zár lelkész elnökjelöltek között. Utóbbi nem 
vitte többre 7 szavazatnál, a másikra egy 
másután szavaztak. Végre a kisebbség visz 
szalépett és kérte a szavazás beszüntetését s 
igy egyhangúlag K ó 8 z i t s Gyókó lett a 
választási elnök. Választottak még két jegy­
zőt és bizalmi férfiakat az egyesült ellenzék 
részéről. Az autonóm párt ezalatt a lelké­
szekkel együtt, feltűnés nélkül kipárolgott a
teremből.

Miután a kerületi esperes átadta a 
választási elnöknek a püspökhelyettes leira­
tát, melyben tudatja a választókkal a felség 
nek a kongresszust egybehívó parancsát, az 
esperes is eltávozott, csupán M i h á 1 d z s i t s 
István lelkész (a jelölt), A n d r i t s Dusán 
maissi lelkész és a dunaszekcsői adminisztrá­
tor lelkészek maradtak vissza. A megbizó 
levelek fölülvizsgáiásával fél egy órára lettek 
készen. Igazoltak 57 közül 56-ot mint ellen­
zékit. Választási elnöknek azon indítványát 
T y ó s z i t s Pál hercegszőllősi tanitó heve­
sen ellenezte ugyan, hogy küldöttségileg hi­
vassanak a választáshoz vissza a lelkészek, 
azért az indítványt mégis elfogadták és mint­
egy fél óra múlva a küldöttség visszajött az­
zal az eredménynyel, hogy nem jönnek, (mi 
vei a szerb lapok is hozni fogják az izenetet, 
adjuk mi is) ; „nekünk nem kell a saláta, 
hanem a hús* ; másik mondta volna : „ti 
terveztétek, ti főztétek, ti egyétek is meg* ; 
harmadik mondta állítólag : „majd látjátok 
ti a következményeit* stb. És ezt mind nyil­
vánosan jelentették. A választók mindezeket 
csendben hallgatták meg, semmi megjegyzé­
sük nem volt ra, mint a csendesség. Ekkor 
már Miháldzsits és Andrits lelkészek is el- 
üntek. Mire a vál. elnök megkezdte a vá

labztáfet és felhívta a választókat jelölteket 
ajánlani.

K á c k o v i t s Uros, dárdai kereskedő, 
L y u b o v i t s  M la de o maissi földművest 
ajánlotta a világiak részéről, öt percnyi 
szünetet adott az elnök más jelölt ajánlására, 
de mivel ilyen nem volt, Lyubovitsot egy* 
hangulag megválasztottnak jelentette ki, de 
előbb még megkérdezte a választókat, akar- 
nak-e szavazással élni.

Azután T y ó s z i t s Pál hercegszőllősi 
tanitó, az ellenzéknek (legalább a választás­
kor) lövésére öt társával ajánlotta M i h ál­
dási  t s István kisfaludi g.-kel. lelkészt, 
mint egyházi jelöltet. Ismét 5 perc és a je­
lölt ugyanazon módon egyhangúlag megvá­
lasztottnak lett kijelentve.

Mind a kétszer volt egy kis „zsivió* is, 
hanem hogy valami lelkesedés lett volna, 
alig mondható. Ment minden, mint a karika­
csapás, úgyszólván gépiesen. Esután Tyószits 
vezetése alatt a szokásos küldöttség ment a 
választottakért. Jó idő telt bele mig megér­
keztek és csodálatos hidegséggel fogadták 
őket. A jegyzőkönyvek — melyek* a duna­
szekcsői adminisztrátor diktált — elkészülvén, 
ismét a szokásos ceremóniával, átadattak az 
illető képviselőknek.

A választás délelőtt 10 órakor kezdő­
dött és csak déiután 3 órakor ért véget. A 
választást — melyet még megemlitünk — 
istentisztelet előzte meg.

H í r e k .
Pécs, 1897. juntas hó 25.

Mi a csók T • • . •
Hogy mi a csók ? ! Ezt faggatja 
Ádám óta a tudás.
Hogy mi a csók ? Nevetséges !
Egy csattanó cuppanás.

„A kérdés vagy általános*
— Szól a bölcs — „vagy speciál ;
Az a kérdés, ki ad csókot ?
Csókos száj elé ki áll ?*

„Más az ifjú ajak csókja;
Ha szerelmi kincset ér 
Az ilyen ajk soh' sem fáradt,
Meg nem unja, többet kér.a

h a papa is divatos bőnadrágba 
a mama is rendkívül kicsinositá

szájkosarakkal láttak el, hogy meg ne ha­
raphassák az érkezőket. Kihúzott az egész 
család, mé 
öltözött,
magát s nem győzte az utasításokat adni a 
cselédeknek s figyelmeztetni a leányokat, hogy 
nézzenek szét még egyszer a  lakásban, rend 
ben van-e minden. De a lányok, hogy ssem- 
léjöket végezték, szörnyű jajveszékeléssel 
rohantak a konyhába, mert a drága makart- 
csokornak hült helyét találtak, szüksége lé 
vévén arra az irodát reparáló kőművesnek 
a stukatorozáshoz.

Mintha a hetedik égből estek volna le, 
de a mama mégis föltalálta magát « azzal 
vigasztalta őket, hogy úgy sem tudják ezek 
a falusi pugrÍ8ok, hogy mire való. hanem a 
napraforgókat, melyeket a kőműves nagylel­
kűen kihányt a csokorból, egyenként a falra 
keli szögezni, hogy amolyan elszórt színezete 
legyen, még nem késő semmi !

Elsőnek érkeztek a kaiznárék s a leá­
nyok elégülten fogadták, látva, hogy még 
mindig a tavalyi kalapjukat viselik. Együtt 
jöttek aztán a Perse és Bocskay családok, 
de nagy boszuságukra, az utóbbiakkal csak
a kisebb fiú jött el.

Redősy ur sem maradhatott legutolsó­
nak, nem akarván oly igen előkelőnek tűnni 
föl. A káplán ur mamáját két jogász kisérte . 
— az egyik ugyan piktor, a másik meg ke* I

reskedősegéd volt, — de ily alkalmakkor 
különösen jurátusokká léptettettek elő.

A vendégsereg már jól együtt volt, a 
háziak keblei az elégültségtől dagadoztak, 
óh ! csak most tudnának erre vetődni azok 
a papék . . .

Igen jó hangulat uralkodott, az írnok 
a piktorral vitatkozott a doktorátus tantárgyai 
felől, mig a kereskedősegéd a kasznárkisasz- 
szonyoknak csapta a szelet. (  fh de vakok is 
néha azok a fiatalemberek ! hogy észre nem 
vették Ella bájait, különösen most, mikor 
oly rendkívül szépen van frizérozva, hogy 
az ember alig hiszi, hogy mostanában fésül*
ködött.

Dél felé az egész fiatalság kiment a 
búcsút megtekinteni s a kereskedősegéd nagy­
szerűen mutatta, hogy mennyire nem ért a 
portékához, az írnok ellenben túlságosan ér­
tett • hosszas alkudozás után egy nagy mé- 
zesbábszivet vett a következő felirattal : „Ha 
te enkem zifedből gizársz, enkem toppé fül 
nem találsz* s Tulkának, a legidősebb házi­
kisasszonynak ajándékozta.

Netti pedig összetalálkozott a pék ké 
pezdész fiával s úgy eltűnt, hogy alig lehe­
tett ráakadni a cukrász sátor előtt.

A többiek is kedves emlékekkel tértek 
vissza, sőt Artur még viccből el is csent egy 
sárgadinnyét s ezen rendkívül életrevalósá-

„Más az anya • gyermek 
Másként csókol as öreg.
Ki egy cuppanással 
A múlt időn kesereg."

„Ha a kérdés általános 
Csupán ez a felelet :
Csók aa : midőn érintkezik 
Két finom bőrfelület.*

csókja,

Másként szól a mathezisnek 
Tudósa, bogy : „Annyi saent 
Keressük aa egyenletben 
Az édes ismeretlent.*

„Nem igy van 1* szól a fizikus 
„Ez a definioió :
Néhány erő összetétel 
S az eredmény nagyon jó !*

„Vagy tán delej — villamosság, 
Egyik minusz, másik plusz.. 
Különnemű ősidőktől 
Egymásfelé Összehúz !*

„Csók ! ? Pazarlás, időtöltés, 
Melylyel kopik az ajak.
— Szól a materiálista —
Én dolgozom ez alatt.*

Mit mond ehhez a vén aggszüz 
„Mást mondanom nem lehet : 
Hogy a csók egy elégia 
A szép közel múlt felett!*

„A csókban van a költészet,
Érzés, láng és tele tűz,
Egy csókhoz, ha ifjú a lány,
Oly saép reményeket fűz.*

Én is kaptam egykor csókot,
Első volt • utolsó tán • . .
Elhalt a caók, fogyott a tűs,
A 6»egény szűz ajakén.

Kérdd a bakfist, mit szól hozzá ? 
„Válaszolni nem merek !
Nem kaptam még eddig csókot! 
Nem tudom : milyen lehet ?

Kérdd a paptól, mit felel 
„Oh! Apage satan as !
Egy caók van : a bünoltó 
Nem létezik nálam más !*

rá?

esék

gáért leginkább megdicsérték, de leginkább 
a papa.

Mire hazaértek, az asztal már terítve 
volt s miután az első és atolsé hely fölött 
egy kis vita támadt, szépen letelepültek. — 
Palkó volt a fölszolgáló s igen jól megfelelt 
tisztének, kivévén ha valakit oldalba lökött 
vagy a lábára lépett, - -de mi ez? a kony­
hából hatalmas hangok törnek elő, úgy lát­
szik, az illető nagyon vigyáz, hogy odabenn 
minden szót tisztán meghalljanak és kegyet­
lenül szidja a sok éhes vendéget, meg a 
szájkosaras kutyákat, melyek megkárosították 
a finom malacpecsenyét, tehát ehhez tartsák 
magukat a vendégek, ha már egyszer ide­
jöttek.

A háziasszony igyekezik jóra magya­
rázni a dolgot, de jaj mit csináljon ? ! a ku- 
tyabarc alatt a tortáta összeégett. De nem 
baj az, azért az asztal mellett mindent meg­
dicsértek, bái* a valódi eszmecsere csak az­
után kezdődött

Csak 
segéd ur 
lehet ?

egy dolog volt megfoghatatlan, a 
elmaradt az ebédről, ugyan hol

A kis Cina azt mondja, hogy ő beszélt 
vele a búcsúban s azt állitá, hogy a kis 
Zenáliának akar egy kis ajándékot venni, 
mert a legkisebb csemete olyannyira ragasz­
kodik hozzá, bogy távozása után menten
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Ne higyj neki 1 Egyiknek sem ! 
A hány ember, úgy felel.
Annyi fáié, oly sok a csók,
A hány *jk csókot lehel.

De he önök tólem kérdik : 
„Mi s csók ?u Ast felelem : 
Egy szép leány megtanított, 
Hogy a csók : a szerelem.

F. M. R

jmml
Naptár : szombat, juo. 26. — Hóm. kath. : Já­

nos ás Pál. — Prot.: János ás Pál. — Görög-kel : 
(jun. 14.) Klizeus. — Zsidó : Sch Lecha — Nap 
kál S óra 49 perckor ; uyugszik 7 óra 44 perckor. — 
Hold kál éjfél után 41 perckor; nyugszik délután 4 
óra 53 perckor.

Időjárás ; hőmérséklet 23 Celsius fok meleg; 
légnyomás 753. — Kilátás: a központi mets urológiai 
intézet jelzés# szerint száraz, meleg idő ás zivatar 
várható.

Közigazgatási bizottság ülése a vármegyeházán 
d. e. 10 órakor.

Nyári tánesstélysk : a Katkoiikus Körheu ás a
pécsi Nemzeti Kaszinóban

— ; D n láanky  Nándor mell
•lobra ) K i s s  György szobrász, a Szepesy 
szobor és több más jeles alkotások zseniális 
tervezője, a pécsi székeskáptalan rendeletére 
elkészítette néhai Dulánszky Nándor pécsi 
püspök mellszobrát karrarai márványból. A 
szobor Dulánszkyt megszólalásig hűen ábrá­
zolja teljes egyházi ornátusban, infulával s 
ezt a sikerült életnagyságu mellszobrot ma 
délelőtt helyezték el a székesegyház főoltára 
alatt levő kriptában arra a síremlékre, m e­
lyet Dulánszky püspök földi maradványai 
fölé emeltetett a székes káptalan a székes- 
egyházi alap terhére. A művész ezer forint 
Uezteletdijat kapott a sikerült mellszoborért.

— (Záróvizsgálat Péca-Bánya-
telepen.) E kiterjedt telepen 2 iskolaépület 
van, melyekben az iskolai vizsgálatok ked­
den és folytatólag tegnap tartattak meg. A 
vizsgálat vezetésére L a u b h e i m e r  Róbert 
kir. tanfelügyelő ment ki. W i e s n e r  Raj 
már bányaigazgató és a pécsi iskolaszék 
képviseletében mint kiküldöttek P e r l i  Ár ­
min dr,  S c h n e i d e r  István felügy. ig., 
T i e f e n b a c h e r  Nándor, B o r  i j  Gy

beült a kályhafutó kaminba és sem kérésit,  
sem könyörgésre nem bujt onnan elő.

Nem akarom azzal fárasztani az olva­
sót, hogy apróra leírjam a délutáni mulatság 
részleteit, elég zz hozzá, bogy nagyszerűen 
ment, volt ott társasjáték, meg minden s va­
lahányszor az írnok ur a házikisasszonyt 
választotta, a papa mindig élénk megjegyzést 
tett arra nézve, hogy milyen szép pár lenne 
belőlük, mire astán az írnok ur végtelen 
melegséggel szorította meg a kisasszony ke­
zét, lehet, hogy a bor hatásától, ele igen 
gyakran mélyen elpirult as area.

Csak Nettikét nem választotta senki, 
mert as a bolond piktor, vág y akarom mon* 
dani jogász, az ó kiállh&tatlan városi ízlésé­
vel mindig Bocskaynéoak udvarolt.

De úristen, vájjon hol lehet az az ok- 
tondi segéd ? !

Palkó pedig i mint hűséges felszolgáló 
folyton ott settenkedett s a borfölhordás miatt 
annyira keresztbe jártak a szemei, hogy ó 
is párt akart választani minden áron, azt 
hívén, hogy az ó szeretett Zsuskája is ott ül 
az elegáni publikum közt. Utóbb annyira 
elérte a virtuson jó kedv, hogy a jegyzómama 
tanácsosnak látta levettetni róla a díszes 
uniformist, mert arra még jövőben is szükség 
lesz, ha ilyen tényét» vendégeket azarnak 
fogadni és ez nem humling, mert csakugyan 
ismét egygyel szaporodtak — a káplán ur

iskolaszézi tagok, L u c  kapitány és G i a- 
n o n e bányagondnok voltak jelen. Hogy 
mily nagyot haladt öl év óta a pócsbánya- 
telepi magyarosodás ügye, azt az első osz­
tályoktól kezdve a hatodikig a növendékek 
fényesen beigazolták. W i e s n e r  Rajmár 
bányaigazgató hazafias érzéséből folyó támo 
gatása, S c h m i d t  Boldizsár igazgatónak lel­
kesítő Ugybuzgaíma, K r i s t ó f  József plé­
bános odaadó törekvése és a tantestületnek 
a magyarosítás magasztos eszméjének meg­
valósítása körül ki ejtett fáradságot nem is­
merő összhangzatos tevékenysége teljes dia 
dalra juttatják a magyarosodat ügyét Koló­
niában. Abban a Kolóniában, melyről még 
rövid 5 — 6 év előtt csökönyösen azt hirdet­
ték országnak-világnak, hogy ott magyarosí­
tani képtelenség. Ma már a pécsbányatelepi 
azáaféle nemzetiségű növendékeket magába 
foglaló iskolával annyira vagyunk , hogy 
német és rác községekből ide küldenek 
gyermekeket a magyar besaéd elsajátítása 
végett. Az iskolai vizsgálaton felmutatott 
eredmény bámulatos tökéletességről győzte 
meg a uallgatóságot, hol egyetlenegy idegen 
szó nem volt hallható. Minden tantárgy ma­
gyarul kezelve kiváló sikert tüntetett fel. 
Mindennek hamisittatlan fölismerésére veze 
tett L a u  b h e i m e r  tanfelügyelő magas 
színvonalon álló és szakképzettséggel kap 
csolatos, kivaló tapintattal eszközölt vezetése, 
miáltal a tantestületnek hivatásos érzelemmel 
párosult munkásságának magyar nemzetiségi 
szempontból megbecsülhetlen szép vívmányai, 
a hallgatóság előtt nyilvánvalókká tétettek. 
Minden osztályban elismeréssel adózott a 
tanfelügyelő úgy a tanítók, mint a növendé­
kek iránt, nem mulasztván el egy alkalmat 
sem, hogy a magyar hazafias érzés további 
ápolását különösen szivükre ne kötötte 
volna. A kézimunka is dicséretes kivitelben 
lett bemutatva, valamint a műének és tor­
nászat. melyet V i e z e r  Endre kiváló bűz 
galommal szép sikerrel mutatott be. Pécs- 
bányatelepen kétségbevonhatlanul be van iga­
zolva, hogy UgybuzgÓHÁg, hazafias érzés és 
jóakarat képiéit  akadályon kívül még a 
legnagyobb nehézség legyőzése is lehetséges.

— (Ötvenéves találkozó) Folyó  
bó 29 én jönnek össze Kolozsvárott azok s

váltak el egymástól, még csak öten vaunak 
életben, köztük a városunkban élő s köz­
kedveltségnek Örvendő K i s s  József ügyvéd, 
ki vasárnap indul útnak a találkosóra.

— (E lje*jaét.) W e r t z l b e r g  Ignác,
Nemeiről eljegyezte F u c h s  Rózsikát Herceg-
Szőllősön.

— (A s adománygyűjtések,) A
hivatalos lap tegnapi száma a belügyminisz­
ternek az ország valamennyi törvény hatósá­
gához intézett körrendeletét közli, mely a 
nyilvános adománygyűjtések ellenőrzését sza­
bályozza. A rendelet kimondja, hogy minden 
nyilvános adománygyűjtés, történjék az akár 
hirlapokban közzétett, akár postán szétkül­
dött, akár egyéb utón terjesztett általános fel­
hívások utján, csak hatósági engedélylyel  
szabad. Az engedélyt, ba csak egyes törvény- 
hatóságok területén van tervezve a gyűjtés, 
az illető törvényhatóságok első tisztviselői ad­
ják meg, ha pedig az egész országra szól a 
gyűjtés, akkor a belügyminiszter adja hozzá 
beleegyezését. H atósági  engedély nélkül csak 
nagyobb elemi csapások vagy éhínség esetén 
lehet gyűjteni ; a gyűjtést azonban tizenöt 
napon belül be kell jelenteni a törvényható­
sáp fejénél. Az engedélyt  kérő levélben, vala­
mint a felhívásban két erkölcsileg és vagyoni- 
lag megbízható személyt kell megnevezni, 
akiknek aztán joguk van átvenni az adorná 
nyokat s felelősek érte. Kötelesek a befolyt 
adományokról s hovaforditasukról jegyzőköny­
vet vezetni a azt a gyűjtés után még eszten­
deig megőrizni. Az illetékes közigazgatási 
hatóságoknak joguk van a gyűjtésre vonatkozó 
okmányokat megtekinteni, az elszámolást felül­
vizsgálni, ba rendetlenségek mutatkoznának, 
felelősségre vonhatják a számadókat, az ado­
mányokat zár alá vehetik • a gyűjtést be­
tilthatják. Valamely hazai célra a külföldön 
gyűjtött adományokat csak a belügyminiszter 
engedelmével lehet elfogadni a belföldön.

férfiak, kik ezelőtt ötven évvel végezték az I Azok, akik & rendelet ellen vétenek, ameny
ottani akadémián jogi tanulmányaikat. Azok 
közül, akik 1847 ben mint végzett juristák

érkezett meg, de jaj ! az egyik jogaszszal 
mily impertinensül bánik, még azt kérdi 
lóle, hog^ tán a falubelj korcsmárosnál pin 
gál ? ! Hijaba húzza, vonja a mama az arcát, 
ő nem akarja magát észrevenni s a piktor 
párbajsegédeket « halált emlegetve rohan el.

A vendégsereg pedig kínos szorongások 
közt ül, a gyertyák e közben kigyuluak, a 
napraforgók, ballennák , meg a mesterné 
gyertyatartója a szobának tündéries fényt 
kölcsönöznek. A mikor már mindenki félig 
kábult állapotban volt a nagy káprázattól, 
az udvarról megkapó szépséggel hangzik be 
a segéd borízű hangja : „Nem vagyok én úri 
családból való

forintig terjedhető pénzbüntetéssel

• • •

A díszes vendégsereg körülbelül éjfél 
tájban oszlott szét, ki haza, ki meg a friss 
ksszftUsu szénára hajtá fejét, melyet igen 
nehéznek érzett a sok uj benyomásra viaz- 
szagondolva.

Eb míg tavaly a papkisasazony sóhaj 
tozott, most a jegyzőkisasszonyoa k állt jogá­
ban szívre tett kezekkel sóhajtozni s minden 
nap boldogan gondolt arra, hogy hátha egy-  
nzvr i --ak Kcd' sy ur mint kérő fog megje 
lenni, ki ugyan ijedtében a hetedik várme­
gyébe pályázott el a rózsaláncok elől.

Bizony m ndom, hogy n m tudjátok 
fölfogni ti városiak, hogy mily sok mocsok- 
talan örömöt nyújt a falusi élet, de különö­
sen a , búcsú u  napja.

Bartlia  M a r i s k a .

oyiben súlyosabb beszámítás alá eső cselek­
mény nem forog fönn, kihágást követnek sl 
s száz 
büntetik.

— (Anyakönyvi kinevezések.)
Somogy varmegye balatonkeresztúri anya­
könyvi kerületébe K u t a s  Sándor segédjegy-  
zőt anyakönyv vezetővé, a szuloki kerületbe 
pedig S z e g b y  István gyógyszerészt anya- 
könyvvezető helyettessé nevezte ki a beiügy- 
minisster a őket a házassági anyakönyvveze­
tésével és a házasságkötésnél való közremű­
ködéssel is megbízta.

— (PA ljasat.) A gyönki állami adó­
hivatalnál egy adóiissti állás van üresedésben. 
Pályázatok 2  bét alatt nyújtandók be a 
•zegzárdi pénaügyigazgatóaághos.

— v A  lipiki katona-otthon fal- 
avatása.) Esztendőkkel ezelőtt néhai Al­
brecht főherceg a tavaszi hadgyakorlatok ide­
jén meglátogatta Lipia fürdőt és a jódforrás 
üdvös hatású vizét megizielvén, elhatározta, 
hogy a katonatiszteknek Lipiken üdülő ott­
bont teremt, a kol ingyenes ellátásban é lvez­
hetik majd a fürdő és forrása gyógyító hatá­
sát. A főherceg meghalt és végső akaratával 
százezer forintot hagyott a lipiki katonai ott­
hon megalapítására. Lipik polgármestere, Ai* 
him Jekoszláv állott a kiküldött építő bízott-
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g£g élére és munkásságának eredményeként,  
mint levelezőnk Írja, e hó 15-én átadták a 
katonai otthont első lakóiuak. A katonai 
gyógyház, a község uj disze, pavillon for­
májú, csinos egy emeletes épület, melyet 
pompés park vesz körül. Kényelmes belső 
berendezésében húsz tisztnek van helye. A 
felavatás estéjén az igazgatóság és a fürdő 
előkelő közönsége sikerült ünnepet rendezett.

— ( E g y  h a s  m e g y e i  h í r . )  G y i . 
m ó t h y Jenő segédlelkósz Ozoráról Szász 
várra és O f f e n m ü l l e r  Zsigmond Szász 
várról Ozorára kölcsönösen áthelyeztettek.

— (Drám a a bányatelepi'utón
A pécs- bányatelep i-uton 23. szám alatti ház 
ban egymás mellett laknak K o 1 i p Józsefek 
és K r e j z l m a y e r  Alberték. Telje» békes­
ségben megfértek egymás mellett s tegnap 
este mégis véres dráma színhelye volt a la­
kásuk, melynek bogy a tulajdonképeni oka 
mi volt, azt majd csak a vizsgálat fogja meg 
állapítani. Az este 9 — 10 óra között ugyanis 
haza tért K r e j z l m a y e r  Albert » mikor 
meglátta K o 1 i p Józsefet, rákiáltott :

— Meghalsz még ma a kezem alatt !
»

Es ekkor egy kést kapott elő s azzal 
neki ment K o l i p  Józsefnek, ki nem tudott 
tőle menekülni s puszta kézzel nem is véd- 
listte magát. A megbészült ember pedig vadul 
forgatta a kést a kezében és szúrást szúrásra 
intézett a megtámadott ellen. Megvágta az 
arcát, lebasitotta a késsel a jobb fülét, meg 
stúrta a vállán és jobb kezén még az eret 
is elvágta, mire el tudott az előle rejtőzködni-

Az összefutott lakók ekkor rendőrért szalad­
tak, mások meg a szobájába ment emberre 
rázáriák az ajtót s nejével együtt kint szőr 
nyükódtek az ember véres tettén, a ki még 
csak részegnek sem látszott s igy éppen nem 
tudtak, mi volt oka felháborodásának. A 
rendőrség részéről T o l n a i  Vilmos dr. i 
kerületi orvos ment ki T r i x 1 e r Aladár, í 
ügyeletes rendőrbiztossal a véres tett szinhe- 
lyére, de mire kiértek, a tettes az ablakon 
kiugrott szobájából és megszökött s nem is 
tudják, hová. Az orvos a megkéselt ember 
sebeit bekötözte s aztán beszállították szegény 
K o l i p  Józsefet a városi közkórházba, a ki 
maga sem tudja, mi lehetett oka annak, hogy 
K r e j z l  m a y e r  Albert az élete ellen tőrt.

— (Főpróba ) A „Pécsi Polgári Da­
loskor folyó hó 27-én (vasárnap) este 8 
órakor a „Vigadéa nagytermében soproni 
versenyére főpróbáját fogja megtartani, melyre 
az egyesület t. pártolóit és városunk zene 
kedvelő t. polgárait tisztelettel meghívja a 
választmány. Szabad bemenet,

— (Óriási kaktusz.) Naponkint igen
sok nézője akad azon óriási kaktusz virág- ! 
csoportozatnak, amit J a k a b  Imre vendéglős 
vett F  u n t Pál szigeti külv. lakóstói. A virág 
súlya több mint egy métermázsa, átmérője 
közel két méter. Szállító kocsin vitték el az 
uj tulajdonosához, aki azt a régi Schoiz-féle 
sörcsarnok csinos kertje elé állíttatta s ott 
disteleg az óriási virág a nézők nem kis 
gyönyörködtetésére. Valóban szép virág, érde­
mes a megtekintésre. *

— (Petroleum  a difteritiaa el-
len.) Secondani bergamoi orvos különös 
gyógyszert alkalmaz a difteritisz ellen. Ez a 
gyógyszer nem má,. |  mint a petroleum. 
Hosszas kísérletek után Sesondani most be­
számol az uj gyógymód eredményéről egy  
olasz orvosi lapban. Az állítja, hogy a bat 
éven felüli betegeknél föltétlenül kezeskedik  
a gyógyulásról a petroleum használatával. A 
kezelés igen egyszerű, úgy történik, hogy egy  
ecset segélyével petróleummal bekeni a be­
teg torkát, ezután inhalációkat alkalmaz.

— (Holttesta dülőuton.) Somogy-
Szent-Miklós határában, a szentgyörgy vári 
dűlőben egy 35 40 éves nő holttestére akad
tak a napokban. A bullán külerőszak nyomai 
nem voltak konstatálhatok s az orvosi bonco­
lás meg is állapította, hogy az ismeretlen nő 
halálát szívszélhüdés okozta. Semmit sem ta ­
láltak nála, a miből kilétét megállapíthatták 
volna s eltemetése előtt lefényképeztek, hogy 
esetleg ha hozzátartozói jelentkeznek, a kép­
ről személyazonosságát meg lehessen álla­
pítani.

— (Egy találm ány jó tótomé-
nye), mint például a Kaihremer-féle malá­
takávé előállítási módja a babkavé izével és 
zamatával a közönség részére gyakran illu- 
zoriusá tétetik a piacon megjelenő értéktelen 
utánzatok által. Ezek va^y egyszerűen piri 
tott árpa, vagy közönséges malata, mely 
vagy hasonló c«omago‘ái»ban. vagy pedig 
szabadon árulutik. Természetes, hogy ezen 
utánzatok által, melynek izét hamar megun­
juk, nem teljesül a valódi, mindenütt leg 
jobban bevált maláta kávéhoz kötött vára-

I H

23 KERNOW

Hé, te kis lényecske, hol van a szolga 
vagy kocsis ? — kérdé az udvarba érve, a sötétbe 
kiáltva.

— Azok szabadságon vannak Î — magyarázgatá 
Jancsika, miközben hiába iparkodott makrancos lovát
a sötét istállóba bevonszolni.

— Na, ez igen kellemes helyzet Î — válaszolá 
Vigó, mialatt a faiadt lovakat igyekezett szánjából ki­
fogni — N-m gyújthatsz lámpát kis apródocskám i

Jancsika otthagyta lovát, ide s tova tapogatván 
az istálóban, végre megjelent göndör fejecskéje a lám­
pás fényétől megvilágítva az ajtóban.

— Ki vagy fiacskám ? — kérdé Vigó.
-• Duckerték Jancsikája, de mától togva itt ma

radok Kernow urnái, a vadásziakban,
— Helyes, Duckerték Jsncsikijs, no ds most

segíts, .  lovakat hajlék alá terelni.
Vigó s a gyermek ügyességének köszönhető, hogy 

úgy Kerb.t ur paripája, mint pedig a többi ló is rOv.d
időn belül hajlék alatt voltak hóivá.

Ezután az ügyes gyermek szénával latta el négy­
lábú vendégeit, karjára vette a puttonyokat s Vigó ki 
séretében a kúthoz ment vízért. Vigó nem győzött a 
gyermek ügyességén eleget csodálkozni s Bivel ,
hogy e ki. emberke a vízzel telt puttonyokat nem bírja, 
segítségére volt s igy egyesült erővel itatták a víz után 
epedő lovakat. Vigó a gyermek kíséretében bem.nt «  
vadásziakba, annak előszobájába levetvén kabátját . 
itt állt a csillogó egyenruhában. Jancsika enne ölt ra 
először oly annyira megijedt, hogy a lámpás máj 
esett kezéből aztán pedig örömtől sugárzó arccal.

Irt W. Î5

kodására a karjaiba vette s draga terhével a magas 
havon keresztül menve, a vadászlak előtti ajtóig vitte.

— Engedje meg, bogy egy pillantást vessek az 
ablakon keresztül, esengett —  Ottonie. Vigó boldognak 
érezte magát, bogy a szép nő szolgálatában pár perccel 
tovább maradhat, ismét karjaiba vette és felemelte, úgy, 
bogy a nő kíváncsiságát minden tekintetben kielégítette. 
Benn zajos élénkség uralkodott s ez volt oka annak, 
hogy a benlakók a vidám csengetyüszót nem vették 
észre. Csak Nimród, a hü kutya nézett az ablak felé 
— fogait vicsorgatva. A csodálkozás minden nemével 
látták, hogy Kernow, a komoly Kernow, kopott ruhaba 
burkolt kis fiúcskával mint játszadozik, nevetgél ! Hisz 
ez hallatlan dolog ! No de a csodálatos megfigyelésekre 
Vigó ur karján sem alkalmas hely sem idő nem volt.

—  Itt van ! Hála az égnek s egészséges ! — szólt 
Ottonie remegő bangón s miközben ajkai Vigónak köszö 
netet rebegtek, leugrott karjáról a kunyhó küszöbére.

— Csak pár pillanatig engedjenek Bélával egyedül,  
aztán jöjjenek utánam !

Bátorságát összeszedve belépett az előszobába, mély 
lélegzetet vett, azután kopogtatott az ajtón.

Az erélyes kopogásra Nimród ugatni kezdett, g a z ­
dája kezébe vette a lámpást, hogy a nem várt vendéget be­
vezesse, az ajtó kinyílt s Kernow, mint a haiál oly 
sápadtan • mereven tekintett a jövevény arcaba.

Jancsika, a pajtán játéktól kipirosodott arccal, 
Kernow • Ottonie közé állt, kíváncsian hol az egyikre,  
hol a másikra tekintve s arcocskájával élénk ellentétet 
képezve Kernow sápadt szigoiu vonásaihoz. — Bt la ! 
élsz hála Istennek ! — szólt Ottonie a csendet megtörve.
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kötésünk. Hogy ezt elérhessük, ne hagyjuk 
magunkat tévcdéibi ejtét ni s kérjük és 
▼égjük csak a Kathreioer óévvel ellátott 
eredeti csomagokat.

T ö r v é n y s z é k .
Gyilkosság a ssigeten.

— Saját tudósítónktól. —
rács, 1897. junius 75.

Ez évi január hó 16-án eati 6 óra táj 
ban véres tragédia színhelye volt a mohácsi 

sziget.
A szigeti Bzálláiokoo lakik a többek 

között a M i r k o v i c s  és a Kr aul  csa­
lád. Szomszédok voltak egymással, de azért 
örökös haragban éltek, a mit a föld okozott 
köztük. Ugyanis Mirkovicsék és Kraulék 
között volt egy kis földbirtok, melyre Mir 
kovics is alkudott, de esak potom árt kínált 
érte s igy az Kraul Mátyás kezébe jutott. 
A Mirkovics família feje, Mi r k o v i c s  
Lázó ezért halálos boszut esküdött Kraulék 
ellen s csak arra várt, hogy e botzuját végre 
is hajthassa.

Kraul Mátyásnak egyetlen fia volt a 
tizenkilencéveB K r a u l  János ; öröme, büsz 
kesége, jövő remenye szüleinek. Ezt tudta 
Mirkovics Lázó és leginkább azon volt, hogy 
a legényt bántalmazza. Ha az véletlenül az 
ő mesgyéje felé közeledett, már ez elég volt 
neki arra, hogy össze-vissza szidja a fiút 
és ha kell, akár tettleg is bántalmazza.

így állt a viszony a két család között, 
mikor a télen a jelzett nap estéjén, a fiatal 
Kraul Mátyás egy barátjával igyekezett ha­
zafelé szigetbeli lakásukra. Hogy ne kelljen 
nekik járatlan utón menniök, neki vágtak 
Mirkovics Lázó ugarának és azon akartak 
keresztülmenni.

Szerencsétlenségükre azonban meglátta 
őket Mirkovics Lázó. Egyszerre felforrott 
benne a düh és elébök ment, vállán hétlö­
vetű puskával.

Már messziről szidalmazni kezdte Kraul 
Mátyást, aki csendesíteni próbálta s mondta 
neki, hogy hiszen nem tesznek kárt a föld­
jén most télvia idején s csak azért mennek 
arra, mert a járatlan utón később jutnának
haza.

— De hiszen nem jutsz te haza élve 
többé ! kiáltott ekkor rá Mirkovics Lázó és 
egypárszor mellbe lökte a legényt, majd le­
kapta válláról puskáját és mindakét csövé­
ből lövést tett arra.

A két lövés talált. Az első mellébe, a 
másik bal karjába fúródott Kr aul  Mátyás­
nak s a fiú egyetlen jajkiáltás nélkül lero­
gyott a fagyos földre» Társa a rémülettől ie- 
gyökerezett lábakkal állt a véres tett szín­
helyén és csak akkor eszmélt fel, mikor a 
lövések zajára a megölt fiú apja, Kr a u l  
János, oda rohant a földeken keresztül. Mert 
Kraulék szállásán hallották a lövéseket és 
rosszat sejtve sietett ki az apa, a ki fiának 
csak holttestét láthatta viszont.

A megölt fiút bevitték a gyászbaborult 
Kraul-hásba ; a gyilkost pedig feljelentették 
nyomban a rendőrségen. A csendőrök rögtön 
keresni is kezdték, de a M i r k o v i c s  Lázó 
megszökött hazulról, s még akkor éjjel je­
lentkezett a mohácsi járásbíróságnál, bol bőr 
tönre vetették a Ko v á c s  vizsgálóbíró je­
lentkezésekor nyomban kihallgatta. A gyil­
kos beismert mindent ; cinikus egykedvűség­
gel beszélvén el a gyilkosság részleteit, a 
mi különben nem is csoda, mert már tilos 
fegyvertartásért, sőt véres verekedésekért is 
büntetve volt. Majd átkisérték a pécsi ügyész­
ség fogházába s a vizsgálat befejezése után 
mára tűzték ki ügyében a végtáreyalást.

A végtárgyaláson Var ga  Na g y  ht. 
ván, táblai bíró elnökölt ; szavazó bírák vol­
tak B a j n o v i t s  Ármin és G ő b e 1 Gyula 
törvényszéki bírák. A vádat Na g y  Géza 
dr., kir. alügyész vitte ; a védelmet J o b s t 
László dr. képviselte. Jegyzőkönyvvezető 
S z o n a e r  Antal aljegyző volt.

Vádlott M i r k o v i c s  Lázét, ki jóképű, 
erős, tagbaszakadt ember, fegyveres őrrel a 
háta megett, előállittatván, a 25 beidézett 
tanút igaz vallomásra figyelmeztette az elnök  
s aztán kezdetét vette a végtárgyalás.

Varga Nagy István elnök a tényállást 
ismerteti, mely szerint 1895. dec. 2 án már 
volt Kraulék és a vádlott között egy vere­
kedés, mely miatt a mohácsi járásbíróság el 
is Ítélte Őket kölcsönösen. Ez óta a tanuk 
állítása szerint vádlott fenyegetőzött mindig, 
hogy boszut áll rajtuk s igy állt be a tra­
gédia.

Vádlott kihallgatása.
Vádlott mohácsi születésű 37 éves, g. 

kel. vallásu, nős, de feleségétől elválva él ; 
törvényes feleségétől 2 gyermeke van ; je- 
jelenegi ágyastársától is kettő. Imi elvasni 
csak szerbül tud egy keveset; iskolába nem 
járt.

0 polgári csősz volt a szigeten kezdet­
ben s vezette az eladandó földek jegyzékét. 
1893-ban Kraul Mátyásnak is ő ajánlotta a 
földet, melyet az ő szomszédságában vett. 
Kraul sseretett tilosban járni s a feles földre 
ráeresztette a lovakat s ezért végre meg is 
birságoltatta. Ebből keletkezett köztük a 
harag, mely 1895. dec. 2 án közös vereke­
désbe tört ki köztük s ekkor Kraulék — 
szerinte — vasvillával mentek neki s a ku­
tyákat uszították rá, azzal, hogy neki arra 
nincs útja, arra ne járjon a földjük mellett.

26 KEKNOW.

— Azt hittük szerencsétlenül jártál, mert a lovad vértől 
bemocskolva érkezett Kothbergbe ! Ennek láttára fel­
keresésedre indultunk s amint látom eszedágában sem 
volt bennünket felkeresni ! A megsebesült a gyámolta­
lan e szerint én vagyok. Kérlek tehát légy elnéző s ne 
matasd kísérőim előtt, bogy a régi egyetértésnek vége 
szakadt közöttünk ! Levelemben kifejtett érvelésem szerint 
ismerőseimnek nem szóltam semmit s ők abban a hiszem- 
ben vannak, hogy te meg én a legjobb egyetértés­
ben élünk.

Még mielőtt a megrémült Kernow szóhoz juthatott 
volna, Ottonie az ajtót kitárta, úgy, bogy a lámpa fénye 
az érkezőkre ssett.

— Hűtlen vőlegény ! Kosz szomszéd ! Nélkülözhe­
tetlen társalgó ! ilyen s ehhez hasonló szeretetreméltó 
szemrehányásokkal illette Rothbergné az őt szánjából 
kisegítő Kernowot, ki a tettetések s a csalásnak embere 
nem lévén, önön magát a holdban, vendégeit pedig ott 
kivánta látni, a bol a bors terem.

Mi, folytatá a bőbeszédű Rothbergné humoros 
monológját — nekimegyünk a nagyerdőnek, mint a 
kereszt egylet buzgó ápolói, különféle gyógyszerekkel 
felsserelve Önnek felkeresésére, mert abban a hiszem- 
ben valánk. hogy valahol mélj’en a hóban eltemetve, 
vérében fetrengve fogjuk feltalálni s a helyett, hogy ott 
találtuk volna uraságodat, hát itt ül egész kényelmesen 
meleg szobájában, gondolva, nem érdemes e hótengert 
egy kedélyes §Bt miatt átjárni ! De bűnhődni kell I — 
Előbb megvendégel majd kávéval, miközben lovaink 
kipihenik az ut fáradalmait, aztán átjön velünk Koth 
bergbe, bol hamarjában punchot készítünk « aztán bált
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is rendezünk. Brr mégis fázom, de itta garcon-lakásán 
jól fütött, de nini, hisz ez karácsonyfa s ott egy kisfiú ! 
Na, meg ízletes kalácsról is gondoskodott Lene asszony ! 
Hamar, hamar Lene, főzzön ízletes jó erős kávét, de 
előbb kérnék még egy lámpát ide ! — így csevegve 
levetette bundáját s kabátját s ezzel a ballgatag Ottómét 
is arra bírva, bogy példáját kövesse.

— Meg vagy sértve galambom, mert nem 
kezett átjönni. Ejh gyermekem, hisz a férfiak i 
tulkegyelmesek, de nehezek is! Légy jókedvű, s 
cselkedj vele, ez sokkal jobb !

Ezalatt Kernow igyekezete oda volt irányítva, 
hogy az urakat elfogulatlan házigazdához méltón fo­
gadja. A cselédség távolléte még nagyobb zavarba ejté 
a házigazdát. Zerbst ur, ki a nyeregben egész megder- 
medten ült, kérte a gazdát segítené őt le lováról s alig 
hogy ez megtörtént, bement oly gyorsan a mint der­
medt tagjai csak engedték, a meleg szobába, lovát ön­
kénytelenül is Kernownak átengedve. Add a gyeplőket 
kezembe ! Bevezetem az istállóba ! — szólt egy kedves 
kis hangocska.

Jancsika, ki a nap folyamán uj barátjával a leg­
jobb viszonyba lépett, egész idő alatt segítségére volt 
Kernownak ; ellapátolták a ház és a kút körüli tömér­
dek havat s utat törtek az istállók felé s igy aztán » 
sok mozgás következtében oly jó étvágyuk erudt, hogy 
az általuk készített ünnepi eledelek kitünően ízlettek. 
Kernow a vendégeket a szobába, Jancsika pedig lo­
vát, a nap folyamán tisztított utón az istállóba kisérte.

Vigó a szánon követte, miközben szép bajuszába 
harapva, valami hangosat, de érthetetlent mormogott.
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Vádlott gyors beszédű, folyékonyán adja 
elé az esetet s azt mondja, hogy a meggy il
költ fia é vele miedig jó viszonyban volt s 
*z apja eaért folytonosan szidalmazta a fiút 
és fi reá haragította, S Kraul János ezért a 
F e k e t e  családdal, mely a kutyájuk agyon-  
lővéstí miatt haragudott reá, egyszer a kocs­
mában meg is támadta fit s ez időtől fogva 
ellenségeskedett is vele.

Én a meghaltat, isten nyugosztalja, 
nagyon sajnálom, mert csak az apja volt az 
oka mindennek !

Szól a vádlott, a ki a kocsmai jelene 
tét is bfiven beszéli el, a mikor már Kraul 
Mátyás rákiabálta, hogy : — Lehúzom a
kutya bfirét !

Negyednapra a kocsmai verekedés után 
megint volt összeszólalkozás közöttük s a 
Kraul fiút ekkor is a Fekete család uszította 
rá s a saját földjén baltával, botokkal fenye­
gették.

Ö most is kikerülte a tettlegességet s 
Kraulék mindenfelé beszéltek, hogy a rácot 
megregulázzák s az nem mer velük szembe 
szállni.

Ekkor járt szolgabirónál, járásbíróság 
nál és csendfirségnél, hogy a veszekedő szom 
szádok ellen tegyenek valamit. De az orvos­
lás elmaradt, s ekkor a Feketéék a kis leá­
nyát egy alkalommal a járóföldről a jeges 
vízbe kergették, hogy ott menjen haza.

Majd a mohácsi vásár után a sertése­
ket hajtották át a földjén, mikor Kraul Má­
tyás revolvert is fogott rá. De ó is elővette 
revolverét és a fokosát s ellenei megfélemlítve 
távoztak el.

Január 9-én délután 2 órakor vasvil- 
Iával Űzték visssa az útról Feketéék s ott 
volt a Kraul fiú is, a ki revolverrel és fej­
szével volt föifegyverkesve s ekkor úgy me 
nekült meg tőlük, hogy ladikba ugrott és a 
jeges vizen áttörte a csolnakját.

Másnap reggel az öreg Kraul Mátyás­
sal találkozott a töltésen, hol megkérte, hogy 
a fiát tanítsa meg, hogy ő ellene ne isgágás- 
kodjék folyton, mert ebből nagy baj lesz.

Utána következő nap fel akarta jelen­
teni őket. de nem birt beszélni a mohácsi 
járásbíróságnál a bíróval.

Öt nap múlva astán megtörtént a ha 
lálosvégü összeszólalkozas közöttük. Szombati 
napon, a görög ujeszteudó után három nappal

Este felé haza tartott napi munkája után 
s mikor az árpaföldje mellfii lelépett az útra, 
találkozott Bozsután Mitóval, a ki fegyverrel 
kezében megállította, s kérdőre vonta vonta, 
hogy mért akarja az apját megverni. Kraul 
János egy bokor mellől ugrott reá és bottal 
lekarta ütni. ó  futott előle s végre rákiál 
tott, hogy ne jöjjön hozsá közelebb. Kraul 
János ekkor baltáját kapta elő s utána 
vágta ; ő leguggolt a balta elől s ekkor a 
fegyvere elsült a kezében.

—  íg y  volt kérem. Én nem akartam 
meglőni. Hogy s hogy nem sült el a fegyver, 
azt nem tudom.

Mindezt a legnagyobb bistossággal adja 
elő a gyorsbeszédü vádlott, a ki nyugodtsá 

mindig megtartja s a helyszíni rajion 
kellő hozzáértéssel magyarázza meg a bírák 
nak a véres tett síinhelyét.

V ádlotthoz ekkor kezdi intézni az egyes 
kérdéseket ae elnök.

Bozsután Mitóval más baja nem volt 
vádlottnak, csak az, hogy ő többször meg­
szólította, hogy ne járjon a tilos utakon.

Az elnök azt mondja ekkor, hogy bo­
kor nem is volt a helyszínén, hoonan Krau. 
János rá támadhatott volna vádlottra.

— Elég nem szép, kérem, ha kivágták. 
Én mondtam, hogy vigyenek ki a helyszínére 
8 megmutatom a bokort, vagy a gyökerét, 
de nem vitt ki a vizsgáló biró.

Az sem való, hogy az előadott utón
ment. Hanem a földje jobb partján, a meiy 
mellett idegen volt s itt mentek Kraulék.

.—  Minden igazságot elfogadok, de ez 
nem igaz, szól a vádlott, a kinek elébe tartja 
az elnök, hogy vádlott elébük került a fiuk­
nak és a kijárónál lelőtte Kraul Jánost.

A vádlottnál kétcsövű puska volt a a 
legényeknél csak balta, meg fejsae, tehát 
nem lehet, hogy azok ő rá mertek volna tá­
madni s egyéb körülmény is egész csomó 
van olyan, mely arra mutat, hogy vádlott 
maga támadt a legényekre és szántszándék 
lőtte le Kraul Jánost. A tanuk igazolják, 
hogy vádlott verekedő természetű volt és ma-

istenneka nevezte ; de viszont vol­
tak jó szomszédai is. < ♦

Vádlott tagadja a további kérdések so­
rán, hogy ő célzott volna meglőttre, mint Bo- 
zBiitán Mitó állította ; sőt azt erősíti, hogy 
csak egy lövés történt a fegyverből, a mely­
ben csak serét volt.

Kérem, ha ölni lett volna szándékom, 
golyókat tettem volna a fegyverbe, nem sö ­
rétet, szól a vádlott, a kitől egy egész arze­
nál töltényt, régi revolvert és karabélyt fog­
laltak le s azt most az elnök elébe tartja.

A megölt testébe 13 sörét ment bele ; 
karjába pedig 20  sörét : tehát két lövés tör­
tént, konstatálja az elnök.

De a vádlott tovább is egy lövéshez 
ragaszkodik 3 azt mondja, hogy vegyék fel 
a megölt testet s vizsgálják meg még e g y ­
szer, mert ő esak egy lövést tett, de 
olyan közelből, hogy a sörétek két helyre is 
szétcsaphattak a testben.

G é b é i  Gyula, majd Bajnovits Ármin 
bírák intéznek kérdést vádlotthoz, mikor is 
kitűnt, hogy a fegyvert lekapta válláról fu­
tás közben • leeresztve tartotta, de felhúzva 
tartotta a kakasát s rá kiáltott a megöltre :

— János ne gyere közelebb, mert baj
lesz !

N a r; y Géza dr. kir. alügyész veszi 
ekkor keresztkérdések alá a vádlottat, m e ­
lyekre adott feleletei annak már gyakran vá- 
ciháinak, s hangja se olyan biztos, mint az
előbb.

Msjd Jobst László dr. védő intéz kér­
déseket a vádlotthoz s ekkor kitűnik, hogy 
vádlott egyik szomszédjához akart meani esti 
beszélgetésre és egy kis kártyázásra s még 
egy csomó kártyát is tett a zsebébe.

Mikor a lövés megtörtént, ő felkapta 
a lelőttél feléje dobott baltát • azzal e lsza­
ladt. Hazament s otthon megtöltötte a fegy 
vérét s felment a padlásra, mert ellenségei 
azt kiabálták utána, hogy agyonütik. A pad­
láson rejtőzött hajnali 3 óráig s ekkor meut 
el Mohácsra, hogy feljelentse magát a járás 
bíróságnál.

A vádlott kihallgatása közel 2 óra hősz 
ssáig tartott, majd a különböző ügyiratokat 
olvasták fal, köztük a boncjegyaökönyvet, 
melyre J e 11 a s i c h István dr., törvény 
széki orvos tette meg megjegyzéseit.

▲ tanuk.
Kerekseim huszonöt ember van bei­

dézve a végtárgyalásra, a kik miud megje
lentek.

A tanúkihallgatások előtt a megölt szü 
leit, K r a u l  Mátyást és K r a u l  Mátyásnál 
hallgatta ki a bíróság.

Kraulék szintén a legkörülményeseb­
ben adják elő Mirkovicscsal való ellenséges 
kedésüket, de persze szerintők ebben is Mir-
kovics volt a hibás.

A tragikus eset előtt is pár héttel,
Mirkovic* feljelentése folytán 30 frt pénz- 
büntetést fizetett Kraul Mátyás, melyet fiával 
küldött be Mohácsra az ügyvédjéhez.

Látták, m^kor fiukat lelőtte vádlott » 
Kraul Mátyás e szavakkal rohant a szóm 
szód Feketéékhez :

-  Jfiij onek kendtek, a Mirko/ics agyon­
lőtte a fiamat !

Kraulné is odarohant a földön vérében 
fekvő fiához, a ki csak annyit tudott még 
mondani :

— Édes anyám, végem van 1
A tanuk közt a koronatanú B ő i m -

tác Mitó, a kivel a megölt együtt volt, mi­
kor találkoztak a vádiottaal. Tanú elől ment 
• vádlott őt szólította meg rácul, 8 mondta 
neki, hogy ne beszéljen róla rosszat se ő, 
se Kraul János.

Ez, mint nevét hallotta említeni —  bár 
rácul nem értett, előbbre lépett s így szólt :

— Itt vagyok !
Vádlott erre megfordult, lekapta v á l lá ­

ról fegyverét és szó nélkül egymás után két  
lövést tett Kraul Jánosra.

A többi tanú kihallgatása már csak  
délután vette kezdetét. A végtárgyalás csak  
lassan halad, vádlottnak a megölt családjá­
hoz való viszonya, saját életmódja s végre 
a tragikus eset részletei csak nehezen t i s z ­
tázódnak s ezért az ítélet mára nem ia 
várható.

O r s z á g g y ű lé s .

A  kép viselő hám ülése Junius hó
2 5 - é n .  (A „Pécsi F igyelő4* eredeti távirata.) 
A mai ülés első szónoka K o m i s  Ferenc 
volt, a nemzeti párt tagja, a ki rövid beszé­
dében reámutatván a javaslatnak s különösen 
a 16. §-nak rea'icionárms voltára, elveti a 
javaslatot.

Következett szólásra P o 1 ó n y i Géza,  
aki egyikét mondotta leghatásosabb beszédei­
nek. Gyanúsították őt — úgymond —  bogy 
reakcionáriusabb magánál Erdély miniszter­
nél ; pedig a sajtópereknek egyetlen lehetsé­
ges különválasztása az, hogy azok a rágal- 
mazási és becsületsértési perek, a melyekben 
a törvény megengedi a bizonyítást, az es­
küdtszékhez, azok pedig, amelyekben a b i ­
zonyítás tiltva van, a törvényszékhez utaltas­
sanak. A miniszter javaalata ellenkezik a 
törvénynyel ; mert a törvényszéki kompeten­
cia révén a sajtó munkásai viasgálati fogságba 
is vethetők, mert a büntető perrendtartás 141. 
§-a szerint ha a vizsgálat alatt uj büntetendő 
cselekményért vádoltatnak, például ha alkot- 
mányváiságnál ugyanaz as író folyton cikke­
zik a megtámadott alkotmány ügyéért és 
még egyik cikkért a vizsgálat folyik, megirja 
a másikat is, akkor vizsgálati fogságba vet­
hető. Ennél még az is jobban biztosítaná a 
szabadságot, ha a sajtóperek járásbíróság elé 
utaltatnának ; mert az viasgálati fogságot nem 
rendelhet el.

A rondőr bíráskodás a sajtókihágások- 
ban meghagyatott, pedig Plésa államtitkár 
ast hirdette, hogy a javaslat célja a közha­
talom ellenóriéeének védelme és a saólásssa- 
badság bistositása. Hát akkor a választások­
nál előforduló hatalmaskodások miért nem 
utaltattak esküdtszékbe!, vagy az uzsora, a 
hol a bizonyítékok a törvény szerint is sza ­
badon m érlege lte lek .

A kompetenciának ily zavaros megái- 
lapitása olyan jurisprudents, mint a milyen 
a baka káplár okoskodása, aki saerint a mi­
lánói templomnak azért van annyi tornya, 
hogyha villám beleül, míg megtalálja as iga­
zit, kifogy a szufiája. (Derültség.)

Beszéde további folyamán polemizál 
Erdélyvel s végül kijelenti, hogy a 16. § - t  
elveti.

P e r c e i  Dezső belügyminiszter vála­
szolt ezután a hozzája régebbeu intézett
interpellációra.

Polónyi Géza interpellációjára, aki a 
május 27-iki fővárosi népgyüléseu tanúsított 
rendőri jogtalan beavatkozás tárgyában inter­
pellált. az válaszolja, hogy helyteleníti a 
rendőrtisztviselő közbelépését, de hát biz a 
dolog megesett.

D a r á n y i  Ignác Koinlóssy Ferencnek  
a Morva folyó szabályozása s ezzel kapcsola­
tosan határaérté* ügyében tett interpelláció-
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jára azt válaszolta, hogy a bajt orvosoln 
fogja : ktthnben is a Morva-izabályotáa man- 
kálatai folyamatban vannak.

Végül W i t t m a n o  János interpellál 
a börze szédelgések tárgyában.

A Ház holnapi ülésén Barabás Béla 
bizalmatlansági indítványt nyújt be Erdély 
Sándor igazságügy miniszter ellen.

A  főrendiház ülése jnnins hó
2 5 - é n .  (A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) 
Rövid ülést tartott ma a főrendiház, melyen 
P e r c e i  Dezső belügyminiszter válanzolt 
Vécsey báró interpellációjára az aratási satrájk 
ügyében, miután a katonai javaslatokat min­
den felszólalás nélkül elfogadták.

A nyári szünet előtt a mai volt a fő­
rendiháznak utolsó ülése.

TA V I R A T 0 K.
— Veszekedő lapkiadók. (A

„Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A „Fő­
városi lapok*-at tudvalevőleg Walter Ernő 
kiadó eladta Kende Zsigmondiak, a r Ma­
gyar Újság* cimü kormánypárti újság
szerkesztőjének, és az előbbi lap beolvadt 
az utóbbiba. Virág Bála szerkesztő „Uj 
fővárosi lapok* cim alatt megindította lap­
ját s fölhasználta a régi cimszalagokat. 
Most Virág és Kendo kölcsönösen följelen­
tették egymást lopás, illetve csalás cimén.

— Az olasz király Verdi­
nél. (A „Pécsi Figyelő44 eredeti távirata.) 
Umberto olasz király meglátogatta lakásán 
a súlyos betegen fekvő Verdi zeneszerzőt.
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Tettye-utcza 52. szám alatt

szabad kézből eladó. Bővebb felvilágosítást
ad : Dr. Nick Alajos ügy ved.

Egy használt, de teljesen jó 
karban levő

eladó. Országúti gép, Continentál-pneu-
0

matikkal. Ara teljes felszereléssel együtt
60 forint készpénz.Pécs: Mária-u. 1., emelet.

#) Ezen rovat alatt megjelentekért nem vállal 
felelősséget a szerk.

Lap tulajtionoN F elelős szerkesztő

SZAUTTER GUSZTÁV PLE1NINGER FERENC
TA1ZS JÓZSEF

kisdő.

8231. sz. 
tkv. 1897.

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék mint telek 

könyvi hatóság közhírré teeai, hogy Kisaea- 
szondi Veroaa végrehajtatónak, Stetteli János 
végrehajtá-t szenvedő ellen ŐO frt tőkekö 
vetélés és jár. iránti végrehajtási ügyében a 
pécsi kir. törvényszék és a pécsi kir. járás­
bíróság területén levő, Siőke és Szilvás 
községek határaiban fekvő, és ugyan a szőkéi 
25. sz. betétben felvett I. 1 -  3 sorsz. égés* 
ingatlanra tehát nemcsak alperes hanem as 
1881 : 60. t. ez. 156. §  alpaján a tulajdo­
nos társát illető részre is 245 fit továbbá a
szilváéi 123. sz. betétben felvett I 1. 2.
sorsz. fekvőségből alperesi 1/ ,  részre 160 frt 
a II. 1*2 sorsz. fekvőségből alperesi */, részre 
164 frt úgy f  1 2  sorsz. fekvőségből alpe­
res */, részre 313 frt becsár, mint kikiáltási ár 
mellett az árverést elrendelte s bogy a fen­
tebb megjelölt és pedig a szilvási ingatlanok
az 1897. évi jalius hó 13. napján d. e. 10
Órakor mig a szőkéi ingatlanok ugyanaznap
d. u. 3 órakor mindkét helyen a biró há­
zánál megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alul is eladatni 
fognak.

Árverezni szándékozók 
ingatlan becsárának lU°/0-át vagyis
50 kr. 16 frt, 16 frt 40 kr., 31 trr 30 krt
készpénzben, vagy az 1881. évi nov. 1 én 
3333. sz. alatt kelt igazságügymin rendelet 8. 
§  ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 
évi 60. t -ez. 170. §  a értelmében a bánat­
pénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről 
kiállított szabályszerű elismervényt átszol­
gáltatni.

A kir. törvszék mint telkvi hatóságánál. 
Pécsett, 1897. évi április hó 19. napján.

tartoznak az
24 frt

Lukrits István,
kir. táblai biró.

3882. sz.
tkv. 189Ÿ.

Árverési hirdetmény.
A dárdai kir. járásbiréság, mint tkvi 

hatóság közhírré teszi, hogy a m. királyi 
kincstár végrehajtatónak, Popovits Árkádia 
baáni lakós végrehajtást szenvedett ellen 49 
frt 01 kr. tőke, és járulékai iránti végrehaj. 
tási ügyében az árverést a dárdai kir. já. 
rásbiróeág területén levő, Baán községben 
fekvő, a 391. sz. tjkvben felvett, 1758. hrsz. 
ingatlanból Popovits Árkádiát illető fele ré­
szére 700 frt, — az ugyanezen tjkvben fel- 
vett, 1761. hrsz. ingatlanból Popovits Árká­
diát illető részére 348 frt s ugyanezen tjkv­
ben felvett, 1762. hrsz. ingatlanból Popovits 
Árkádiát illető részére 354 írtban ezennel meg- 
állapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy 
a fentebb megjelölt ingatlanok az 1897. éri
jalius hó 22. n. d. a. 3 órakor Baán község­
ben a jegyzó lakásán megtartandó nyilvános
árverésen a megállapított kikiáltási áron alul 
is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlanok becsárának 10f/ f -át, vagyis 70 frt, 34

kr., 35 frt 40  krajezárt készpénz- 
az 1881. évi november hó 1. 

n alatt kelt igazságügy miniszteri 
§  ban kijelölt ovadékképea érték- 
kiküldött kezéhez letenni, avagy 

60. t. ez. 170. §  a értelmében a 
bánatpénznek a biróságnál előleges elhelye­
zéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszoígáltatni.

Dárdán, a kir. járásbíróság, mint tkvi
hatóságnál 1897. évi máj. hó 17. napján.

Maurer Frigyes

Irt 80  
ben, vagy
3333 szai
rendelet 8. 
papírban a 
az 1881 :

kir. aljbiró.

im ák

F E H É R  M IK L Ó S
gépgyáros

ajánlja a m. kir. államvasutak gozcséplokészleteit,
továbbá a legújabb szerkezetű inagálljárókat, és mindennemű egyéb gazdaság
gépeket u. m. : ekéket, boronákat, hengereket, vetőgépeket, (eirkulár)-kör-ffiré- 
szeket, mnlomherendezéseket. trieuröket, darálókat, a legjobb perenospora- 
fecskendőket, szecskavágókat, bakkerrostákat etb. otb. kedvező fizetési feltételek
mellett legjufányosabb árakon, hitelképes vevőknek több évre terjedő részletfizetésre
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Leégett ni. kir. ál lám vasúti cséplők keretei készpénzért hevá'tatnak,
régi gépek újakkal becseréltetnek.

Cséplési idényre vetőimnek megbízható gépészekről szívesen gondoskodó
Kepes árjegyzék kívánatra bárkinek ingyen és bermentve.FEHÉR MIKLÓS gépgyároH

Budapest, IX. Illői u( szám., (u ..Köztelük* mellett.)

valamint

Nyomatott la izs  Jozsetnel Péc ett 1*97.




